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1. Sauga

1.1 Simboliy paaiskinimai

111 Saugos zenklai

Toliau iliustruojami naudojimo ir techninés priezitros vadove naudojami simboliai (jei numatyti). Sie simboliai pateikiami tam, kad atkreipti
naudotojo personalo démesj | galimus pavojaus $altinius.

Simboliy nepaisymas gali salygoti asmeny suzalojima, mirtj ir (arba) masinos ir kitos {rangos sugadinima.
Siame vadove esantys Zenklai nurodyti &ia Lentelé 1.

Simbolis |Forma Tipas Aprasymas
Trikampis su apve- | Pavojaus > .- . . -
dimu senklai Zymi nurodymus, susijusius su esamais arba galimais pavojais

Apskritimas su Zallu | Draudziantis Zymi nurodymus, susijusius su veiksmais, kuriy reikty vengti

apvedimu Zenklas

. .. |Zenklai,
Uzpildytas apskriti- ispéjantys apie | Zymi prievole perskaityti ir laikytis nurodymy
mas prievole

Apskritimas su Zaliu

apvedimu Informacija Zymi naudinga, kitokig nei pavojaus / draudimo / prievolés informacijg

© @ P>

Lentelé 1

Priklausomai nuo zenklais perduodamos informacinés funkcijos, patys Zenklai bus Zymimi standartiniu Zenklinimu UNI EN 1SO 7010:2012
priklausomai nuo paskirties, tai yra: pavojaus, draudziamieji ir prievolés.

Vadove naudojami toliau nurodyti simboliai:

DEMESIO!

PAVOJUS SISIJUSIY ASMENY SVEIKATAI IR SAUGAI.

Atkreipkite ypatingg démesj  §{ simbolj lydin€ius nurodymus ir grieztai jy laikykités.
DEMESIO!

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS - PAVOJINGA |TAMPA.

Siuo simboliu pazymétus masinos apsaugus ir apsaugas gali atidaryti tik kvalifikuotas personalas, atjunges masing nuo elektros
maitinimo 3altinio.

DEMESIO!

ZALA MASINAI
Zymi naudinga, kitokig nei: pavojaus / draudimo / prievolés informacijg. Galima rasti bet kuriame vadovo skyriuje.

PRIEVOLE LAIKYTIS SAUGOS REIKALAVIMU.

PAVOJINGOS VEIKLOS DRAUDIMAS.

$IUO SIMBOLIU PAZYMETI NURODYMAI RODO, KAD REIKIA:
+ pasukti elektros skyde esantj elektros srovés atkirtimo jungiklj (padétis 0/0ff)

@0e © B> b

« uzrakinti jj atidarytoje padétyje, naudojant tinkama sistemg (pvz., pakabinama spyna)
« taikykite jmonés ,Lockout-Tagout* procedaras.

INFORMACIJA
Pazymi techninés priezidros operacijos, kurias gali atlikti maSinos naudotojas.

INFORMACIJA
Pazymi techninés priezidros operacijos, kurias gali atlikti kvalifikuoti technikai.

Pastabos ir bendra informacija.

1A

Prie§ pradédami jrangos montavima arba darba ja, atidziai perskaitykite instrukcijas.

S
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Pavojaus zenklai

Bendras pavolus
Siuo Zenklu z zymlmos pavojingos sﬂuacuos kuriomis kyla pavojus Zmonéms, gyviinams ir daiktams. Siuo Zenklu Zymimy reika-
lavimy nepaisymas gali sglygoti pavojy atsiradima.

Nutrenkimo elektra pavojus
Siuo Zenklu 7 zymlmas tiesioginis arba net|e5|og|n|s salyCio pavo;us nutrenkimo elektra arba elektros smug|o pavojus kylantis del
itampingyjy masinos daliy. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy, nepaisymas gali salygoti sunkig Zala asmenims arba jy mirtj.

Automatinio paleldlmo pavo;us
Siuo zenklu Zymimas pavojus, kylantis dél automatiniu bidu masinos atliekamy operacijy. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy
nepaisymas gali salygoti sunkig zalg asmenims arba jy mirt].

Sutralskymo pavo;us
Siuo Zenklu Zymimas plastaku_ arba vir$utiniy galaniy sutraiskymo masinos judanciais mechanizmais pavojus. Siuo Zenklu Zy-
mimy, reikalavimy, nepaisymas gali salygoti plastaky arba virSutiniy galtniy sutraiSkyma.

[pjowmo-nupjowmo pavojus
Siuo Zenklu Zymimas ranky jpjovimo-nupjovimo masinos judanciais mechanizmais pavojus. Siuo Zenklu zymimy reikalavimy
nepaisymas gali salygoti ranky, jpjovimo-nupjovimo rizika,

Ipainiojimo-jtraukimo pavojus
Siuo Zenklu zymimas plastaky arba virdutiniy galtiniy jpainiojimo-itraukimo pavojus. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy nepaisymas
gali salygoti plastaky arba virSutiniy gallniy sutraiSkyma,

Sproglosws aplinkos pavojus
Siuo Zenklu zym|mas potencialiai sprogios atmosferos formavimosi pavojus. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy nepaisymas gali

salygoti sprogima.

Magnetinio lauko pavojus

Siuo zenklu Zymimas stlpnq magnetlmq Iaukq buvimas dél kuriy reikia bt itin atidiems, kad |svengtumete poveikio. Siuo zenklu
Zymimy reikalavimy nepaisymas gali neigiamai paveikti Sirdies stimuliatoriaus veikima bei vidiniy organy, ir audiniy pazeidima, jei
per daug laiko bus praleidZiama tokiose vietose.

b@b»b@&b

Lazerio splndullawmo pavojus
Siuo zenklu 2 zymlmas dirbtinés optinés spinduliuotés veikimo $altiniy pavojus. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy nepaisymas gali
sukelti pavojy regéjimo sistemai.

Biologinio pavojaus rizika
Bukite itin atidus, kad iSvengtuméte biologinio pavojaus $altinio poveikio.

Ikaitusio paV|rS|aus pavojus
Siuo zenklu zymimas nudegimo pavojus dél salycio su jkaitusiais pavirsiais (> 60 °C). Siuo Zenklu zymimy reikalavimy nepaisy-
mas gali salygoti plastaky arba virSutiniy galtniy nudegima.

Pavojus: Zema temperatiira arba uzsalimas
Bukite itin atidus, kad iSvengtuméte Zemos temperatdros arba uz3alimo poveikio.

Uzsiliepsnojimo pavojus
Stenkités nesukelti gaisro dél degiy ir (arba) uzsideganciy medziagy uzsiliepsnojimo.

Paslydimo pavolus
Siuo zenklu Zymimas paslydimo ir nukritimo dél drégny ir (arba) $lapiy pavirsiy pavojus. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy nepai-
symas gali salygoti rimtas traumas arba mirtj paslydus ir (arba) nukritus.

> PP %@ P>
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Draudziantis zenklas

Bendras draudimas
Siuo Zenklu Zymimas draudimas atlikti tam tikrus manevrus, operacijas arba draudziama elgtis tam tikru konkregiu badu. Siuo
zenklu Zymimy draudimy nepaisymas gali salygoti Zzalos daiktams, gyviinams ir Zzmonéms atsiradima.

Liesti draudziama 5
Siuo Zenklu operatoriui nurodomas draudimas liesti tam tikrg konkre¢ig masinos dalj. Siuo zenklu Zymimy draudimy nepaisymas
gali salygoti Zalos rankoms atsiradima.

Draudziama kisti rankas
Siuo Zenklu operatoriui nurodomas draudimas kisti rankas j tam tikra konkreia sritj. Siuo zenklu Zymimy draudimy nepaisymas
gali salygoti Zalos rankoms ir (arba) virSutinéms galiinéms atsiradima,

Draudziama pakeisti jungiklio padétj
Siuo Zenklu nurodomas draudimas pakeisti Junglkllo ir (arba) valdymo prietaiso padétj. Siuo zenklu Zymimy draudimy nepaisy-
mas gali salygoti Zalos daiktams, gyviinams ir Zmonéms atsiradima.

Draudziama rukyti ir naudoti atviros liepsnos $altinius
Siuo zenklu nurodomas draudimas riikyti ir (arba) naudoti atviros liepsnos $altinius. Siuo Zenklu Zymimy draudimy nepaisymas
gali salygoti sprogimus ir (arba) gaisrus.

Draudziama gesinti vandeniu
Siuo Zenklu nurodomas draudimas gesinti liepsnas ir (arba) ugnies $altinius naudojant vanden;. Siuo Zenklu Zymimy draudimy
nepaisymas gali salygoti Zalos daiktams, gyviinams ir zmonéms atsiradima,

Zenklai, jspéjantys apie prievole

Bendrasis prlvaloma5|s veiksmas
Siuo Zenklu operatonm Zymima prievolé laikytis nurodymu. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy nepaisymas gali salygoti zalos daik-
tams, gyviinams ir Zzmonéms atsiradima.

Prievolé naudoti klausos apsauglnes priemones
Siuo zenklu Zzymima prievolé operacuq atlikimo metu dévéti apsaugmes ausines arba kitas klausos apsaugines priemones. Siuo
zenklu Zymimy reikalavimy nepaisymas gali salygoti klausos, net ir visam laikui, praradima.

Bitina vilkéti apsaugmlus drabuzius

Siuo Zenklu Zymima prievolé operacijy atlikimo metu dévéti atitinkamus apsauginius drabuzius. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy
nepaisymas gali salygoti sunkia Zalg operatoriui arba jo mirt].

Prievolé naudoti konkrecias AAP.

Siais Zenklais (Zr. Paveikslg 1) Zymima prievolé operacijy atlikimo metu naudoti konkrecias asmeninés apsaugos priemones.
Siais Zenklais Zymimy, reikalavimy, nepaisymas gali salygoti sunkig Zalg operatoriui arba jo mirt].

0O00HPOO®O

Paveikslg 1
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Prievolé [zemlntl
Siuo Zenklu Zymima prievolé prijungti masmq prie veiksmingo jZeminimo jrenginio. Siuo Zenklu Zymimy reikalavimy nepaisymas
gali salygoti Zalos daiktams, gyviinams ir Zmonéms atsiradima.

Prievolé istraukti kiStuka i$ el. rozetés
Siuo Zenklu 7 zym|ma prievolé atjungti klstuka_ nuo elektros maitinimo tinklo prie$ pradedant bet kokios kitos operacijos atlikima.
Siuo zenklu zymimy reikalavimy nepaisymas gali salygoti zalos daiktams, gyvinams ir Zmonéms atsiradima,

Prievolé atjungtl jtampa pries pradedant techmng prieziira
Siuo Zenklu Zymima prievolé atjungti jranga prie$ pradedant bet kokias techninés prieZitiros operacijas. Siuo Zenklu Zymimy
reikalavimy nepaisymas gali salygoti zalos daiktams, gyviinams ir Zmonéms atsiradima.

Prievolé patikrinti apsaugy veiksminguma
Siuo Zzenklu zymima prievolé patikrinti apsaugy, (pasalinty techninés priezidros, remonto, valymo, tepimo operacijy atlikimo
metu). Siuo Zenklu Zymimy, reikalavimy nepaisymas gali salygoti zalos daiktams, gyviinams ir Zmonéms atsiradima,

Prievolé perskaltytl instrukcijas

Siuo Zenklu Zymima prievolé perskaltytl instrukcijas (naudojimo ir techninés pnezmros vadova, techniniy duomenq lapus ir t.t.)
prie$ pradedant bet kokiy masinoje vykdomuy, pvz. montavimo, naudojimo operacijy atlikima. Siuo zenklu Zymimy reikalavimy
nepaisymas gali salygoti Zalos daiktams, gyviinams ir Zmonéms atsiradima,

DAB Pumps déjo visas pagristas pastangas, kad Sio vadovo turinys (pvz. iliustracijos, tekstai ir duomenys) bty tikslas, teisingi ir aktualds.
Sio nepaisant, gali pasitaikyti klaidy ir tam tikru momentu gali biti nepilnas arba neaktualus. Todél, laikui bégant jmoné pasilieka teise atlikti
pakeitimus ir tobulinimus be jspé&jimo.

DAB Pumps neprisiima jokios atsakomybés uz vadove pateikiama, turinj, jei jis nebuvo rastidkai patvirtintas pacios {monés.
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2. Bendroji informacija

2.1 Atitikties deklaracija

Skirta gaminiui, nurodytam Gaminio pavadinimas skyriuje, Siuo patvirtiname, kad Siame instrukcijy vadove apraSomas ir maisy pateikiamas
i rinkg prietaisas atitinka Europos Sajungoje (ES) galiojancius saugos darbo vietoje ir sveikatos teisés aktus, jstatymus ir nuostatus.

Gaminio komplekte tiekiama iSsami ir atnaujinta atitikties deklaracija.

Jei gaminiui bus atlikti bet kokie pakeitimai be masy sutikimo, §i deklaracija praras savo galia.

2.2 Garantija

DAB Pumps S.p.A. jmoné jsipareigoja uztikrinti, kad jos gaminiai atitinka sutartas salygas ir neturi pirminiy defekty ir trikumy, susijusiy su

ju projektavimu ir (arba) gamyba ir dél kuriy juy negalima baty naudoti pagal pirmine paskirt].

DAB Pumps S.p.A. pasilieka teise laikui bégant atlikti techninius pakeitimus ir tobulinimus.

Jei pageidaujate daugiau detalios informacijos apie DAB teising garantijg, kvieCiami apsilankyti tinklapyje www.dabpumps.com arba i$-
siysti raSyting uzklausg spausdintinai kopijai gauti, adresus rasite skyriuje ,kontaktai“.

2.3 Gaminio gama

231
EVOPLUS

232
CIRKULIACINIS SIURBLYS

233

Gaminio pavadinimas

Gaminio tipy pavadinimai

Klasifikacija pagal Europos registra

Viengubas cirkuliacinis siurblys

Dvigubas cirkuliacinis siurblys

Modeliai neskirti karstam vandeniui | Modeliai skirti karStam vandeniui namy | Modeliai neskirti karStam vandeniui
namy ukyje ukyje namy ukyje

EVOPLUS B 120/220.32 M EVOPLUS B 120/220.32 SAN M EVOPLUS D 120/220.32 M
EVOPLUS B 40/220.40 M EVOPLUS D 40/220.40 M
EVOPLUS B 60/220.40 M EVOPLUS D 60/220.40 M
EVOPLUS B 80/220.40 M EVOPLUS D 80/220.40 M
EVOPLUS B 100/220.40 M EVOPLUS D 100/220.40 M
EVOPLUS B 120/250.40 M EVOPLUS B 120/250.40 SAN M EVOPLUS D 120/250.40 M
EVOPLUS B 150/250.40 M EVOPLUS B 150/250.40 SAN M EVOPLUS D 150/250.40 M
EVOPLUS B 180/250.40 M EVOPLUS B 180/250.40 SAN M EVOPLUS D 180/250.40 M
EVOPLUS B 40/240.50 M EVOPLUS D 40/240.50 M
EVOPLUS B 60/240.50 M EVOPLUS D 60/240.50 M
EVOPLUS B 80/240.50 M EVOPLUS D 80/240.50 M
EVOPLUS B 100/280.50 M EVOPLUS B 100/280.50 SAN M EVOPLUS D 100/280.50 M
EVOPLUS B 120/280.50 M EVOPLUS B 120/280.50 SAN M EVOPLUS D 120/280.50 M
EVOPLUS B 150/280.50 M EVOPLUS B 150/280.50 SAN M EVOPLUS D 150/280.50 M
EVOPLUS B 180/280.50 M EVOPLUS B 180/280.50 SAN M EVOPLUS D 180/280.50 M
EVOPLUS B 40/340.65 M EVOPLUS B 40/340.65 SAN M EVOPLUS D 40/340.65 M
EVOPLUS B 60/340.65 M EVOPLUS B 60/340.65 SAN M EVOPLUS D 60/340.65 M
EVOPLUS B 80/340.65 M EVOPLUS B 80/340.65 SAN M EVOPLUS D 80/340.65 M
EVOPLUS B 100/340.65 M EVOPLUS B 100/340.65 SAN M EVOPLUS D 100/340.65 M
EVOPLUS B 120/340.65 M EVOPLUS B 120/340.65 SAN M EVOPLUS D 120/340.65 M
EVOPLUS B 150/340.65 M EVOPLUS B 150/340.65 SAN M EVOPLUS D 150/340.65 M

Lentelé 2
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Viengubas cirkuliacinis siurblys Dvigubas cirkuliacinis siurblys
Modeliai neskirti karstam vandeniui|Modeliai skirti karStam vandeniui namy | Modeliai neskirti karStam vandeniui
namy ukyje ukyje namy ukyje
EVOPLUS B 40/360.80 M EVOPLUS D 40/360.80 M
EVOPLUS B 60/360.80 M EVOPLUS D 60/360.80 M
EVOPLUS B 80/360.80 M EVOPLUS D 80/360.80 M
EVOPLUS B 100/360.80 M EVOPLUS D 100/360.80 M
EVOPLUS B 120/360.80 M EVOPLUS D 120/360.80 M
EVOPLUS B 40/450.100 M EVOPLUS D 40/450.100 M
EVOPLUS B 60/450.100 M EVOPLUS D 60/450.100 M
EVOPLUS B 80/450.100 M EVOPLUS D 80/450.100 M
EVOPLUS B 100/450.100 M EVOPLUS D 100/450.100 M
EVOPLUS B 120/450.100 M EVOPLUS D 120/450.100 M
Lentelé 3

Tik santrumpa SAN (Sanitariniai) pazyméti gaminiy tipai yra tinkami naudoti geriamajam vandeniu ir (arba) skirtojo Zmonéms
vartoti, tai yra visam apdorotam ir neapdorotam vandeniui, skirtam gerti, kulinariniams tikslams, valgio gaminimui ar kitiems
tikslams namy ruosoje.

Toliau pateikiami gaminio modeliy pavadinimy nuskaitymo pavyzdziai.

Santrumpa Reik§mé
EVOPLUS Serijos numeris
BID Qirku_liacjnio siurblio tipas - (Viengubas cirkuliacinis siurblys; Cirku-
liacinis siurblys ,Dvyniai“)
120 Didziausias spadis (dm)
250 Atstumas tarp asiy (mm)
40 FlanSiniy atvamzdziy vardinis skersmuo (VS)
SAN Sanitarinio cirkuliacinio siurblio versija
M Vienfazis variklis
Lentelé 4

2.4 Siurbiami skys¢iai

241 Siurbiamy skysciy savybés

[renginys sukurtas ir pagamintas tik vandeniui, be sprogiy medziagy ir kietujy daleliy ar skaiduly, 1000 Kg/m® tankio, 1 mm?/s kinematinés
klampos vandeniui ir chemikai neagresyviems skys¢iams pumpuoti. Galima naudoti glikolj, nevirijant 50%. Naudoti kitiems skysCiams
galima tik gavus iSankstin| gamintojo leidima.
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2.5 Aprasymas ir numatytas naudojimas

EVOPLUS tai Slapio rotoriaus, mazo energijos suvartojimo elektroninis cirkuliacinis siurblys, naudojamas iprastoje aplinkoje palengvinty
pramoninés ir komercinés paskirties patalpy oro Sildymui ir kondicionavimui.

Siame instrukcijy vadove apragomi montavimo, nustatymo ir veikimo bidai.

251 Identifikacija

Paveikslg 2

2.5.2 CE Zenklinimas ir batiniausio instrukcijos, skirtos DNA

DAB PUMPS S.p.A
Via Marco Polo, 14
35035 Mestrino (PD) - Htaly

EVOPLUS
N. 12507
123456
220-240V_50-60 Hz
P1 max 00 W
1100 A
Insulation Class F

IPX4D TF110 81
EEl < 0.20 Part 2

Made in Italy
Cod. 12345678

A«
cel

Essex,C04 9WN

Paveiksla 3

Pastaba: Paveikslélis yra tik informacinio pobddzio todél, detalés ir realios proporcijos gali skirtis.
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Vadovaukités gaminio konfigdratoriumi (DNA), kuris randamas DAB Pumps tinklapyje.

Sioje platformoje galima rasti gaminius pagal hidraulinj nasuma, modelj arba prekés numerj. Taip pat galima parsisiysti technines lenteles,
naudotojo vadovus ir kitg techning dokumentacija.

mpm )

P UMP S S ELECTTUOR
(=] &5

https://dna.dabpumps.com/

2.6 Specifiniai gaminio duomenys

Techninius duomenis rasite techniniy duomeny informacinéje ploksteléje ir (arba) Techniniai duomenys skyriuje.

2.6.1 Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EVEI)

EVEI verté apibréZia cirkuliacinio siurblio naudinguma tam tikromis darbo salygomis. Sis indeksas keiciasi priklausomai nuo siurblio mode-
lio, randamas paties siurblio CE Zenklinimo ploksteléje, daugiau informacijos rasite CE Zenklinimas ir bitiniausio instrukcijos, skirtos DNA.

2.6.2 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)
Sie EVOPLUS cirkuliaciniai siurbliai atitinka EN 61800-3 standarta C2 kategorijoje, apibréZiangioje elektromagnetinj suderinamuma, kon-
kreciai:
* Elektromagnetinés spinduliuotés — Pramoniné aplinka (kai kuriais atvejais gali prireikti imtis patikros priemoniu);
+ Elektromagnetinés laidininkais perduodamos spinduliuotés — Pramoniné aplinka (kai kuriais atvejais gali prireikti imtis patikros prie-
moniy).

2.7 Netinkamas naudojimas

Naudojimas leidziamas tik, jei jranga pazyméta atitinkanciais gaminio montavimo 3alyje galiojaniuose nuostatuose pateikiamais saugos
Zzenklais.

[ranga skirta naudoti tik Sio vadovo Siurbiamy skysciy savybés skyriuje apra8ytiems tikslams.

c DEMESIO
Netinkamas naudojimas gali salygoti asmeny suzalojima, mirt;j ir (arba) Zalg jrangai ir sistemoms.

.s BIOLOGINIS PAVOJUS

(Galioja tik gaminiams, klasifikuojamiems kaip ,neskirti karStam vandeniui namy ukyje“, kuriuos perzidréti galima cia
Lentelé 2.

[ranga netinkama naudoti apdorotam ir neapdorotam vandeniui, skirtam gerti, kulinariniams tikslams, valgio gaminimui ar kitiems
tikslams namy ruo3oje. Nenaudokite geriamo ir maitinimo vandens sistemose, tai yra vandeniui, naudojamam maitinimo jmonéje
gaminandioje, apdorojancioje, konservuojanéioje ar pateikiancioje | rinkg produktus arba medziagas, skirtus zmonéms vartoti.

A BIOLOGINIS PAVOJUS
Nenaudokite gaminiy maitinimo srityje, kurioje naudojamas vanduo turi salytj su maisto produktais, i§skyrus atvejus, kai buvo at-
likta su maistu besilie¢ian¢iy medziagy MBM (reg. CE Nr. 1935/2004) patikra, galutinio naudotojo ir (arba) integratoriaus IéSomis
maisto produkty gamybos masinose.
Toliau pateikiamas galimy netinkamy naudojimu, salygojanciy zmoniy suzalojima, masinos ir jrangos sugadinima sarasas:
* be leidimo atlikto jrangos modifikavimo ir (arba) jos daliy pakeitimo;
* saugos instrukcijy nepaisymo;
* montavimo, naudojimo, veikimo, techninés priezidros ir remonto instrukciju nepaisymo ir (arba) tais atvejais, kai minétus veiksmus
atliko nekvalifikuotas personalas;
* pagalbinés jrangos ir (arba) netinkamy, nesuderinamy medziagy naudojimo;
* saugos taisykliy darbo vietoje ir (arba) galiojanciy teisés akty nuostaty nepaisymo.
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Ispejimai ir lieckamoji rizika

Bendrieji saugos jspéjimai

Bendrosios elgesio nuostatos ir jspéjimai

DAB Pumps S.p.A. neprisiima jokios atsakomybés uz zalg daiktams ir (arba) Zzmonéms, atsiradusia dél netinkamo nau-
dojimo ir (arba) dél veiksmu, kuriuos atliko nekvalifikuoti, neapmokyti arba nejgalioti asmenys.

Pasaline pakuote jsitikinkite, kad nei viena prietaiso dalis néra pazeista, prieSingu atveju, susisiekite su perpardaviné-
toju.

Atidziai perskaitykite ant prietaiso esancias etiketés ir jokiu bidu neuzdenkite ju, o jei pastebétuméte, kad yra pazeis-
tos, nedelsiant pakeiskite.

Prietaiso naudojimas yra grieztai draudziamas neprizidrimiems vaikams ir (arba) asmenims su negalia.

ISankstinés patikros

Isitikinkite, kad visos vidinés gaminio dalys (komponentai, laidininkai ir panasiai...) neturi jokiy drégnio, oksidavimosi
arba neS$varumy pédsaku; jei reikia, kruopsciai iSvalykite visus gaminio komponentus ir patikrinkite jy veiksminguma.
Jei reikia, pakeiskite idealiu veiksmingumu nepasizymingéias dalis.

Pries dirbdami elektrine ar mechanine jrenginio dalimi, visada atjunkite tinklo jtampa. Pries atidarydami jrenginj, pa-
laukite, kol uzges valdymo pulto lemputés. Tarpinés grandinés su nuolatine srove kondensatoriuje pavojingai auksta
jtampa buina visada, net ir atjungus tinklo jtampa. Leidziami tik tinklo sujungimai tik su tvirtais kabeliais. Jrenginys turi
bati jZzemintas (IEC 536, 1 klasé, NEC ir kiti su tuo susije standartai).

Pries pradédami bet kokius veiksmus jrangoje, atjunkite jtampa ir jsitikinkite, kad néra jokiy skys¢iy ir (arba) dujy nute-
kéjimy j aplinka. Neatidarykite ir neatlikite jokiy veiksmu, jei tiekiama jtampa.

Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti Techninio Aptarnavimo Tarnyba arba kvalifikuotas asmuo.
Kai kuriy funkcijy gali nebiiti, nes jos priklauso nuo turimos programinés jrangos versijos.

Tinklo ir variklio gnybtuose gali buti pavojingos jtampos net, jei variklis sustabdytas.
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313 |kaitusios arba Saltos dalys
[renginyje esantis skystis gali bati ne tik aukStos temperatiros ir veikiamas slégio, bet ir atSaldyty gary pavidalo.

NUDEGIMO PAVOJUS

Veikimo metu nelieskite siurblio ir (arba) jrenginio daliy. Prie$ pradédami bet kokius veiksmus siurblyje ar greta jo, pirmiausiai
iSjunkite, luktelékite ir tik paskui atsargiai palieskite. Jei jkaitusios dalys lengvai prieinamos, siekiant iSvengti saly¢io su jomis,
bdtina pasirGpinti jy apsauga. Techninés prieZitros metu privalu naudoti atitinkamas AAP.

‘ ITIN ZEMOS TEMPERATUROS PAVOJUS
Veikimo metu nelieskite siurblio ir (arba) jrenginio daliy. Prie$ pradédami bet kokius veiksmus siurblyje ar greta jo, pirmiausiai
iSjunkite, luktelékite ir tik paskui atsargiai palieskite. Jei itin Saltos dalys lengvai prieinamos, siekiant iSvengti saly€io su jomis,
bdtina pasirGpinti jy apsauga. Techninés priezitros metu privalu naudoti atitinkamas AAP.

314 ltampingosios dalys
Vadovaukités kartu su gaminiu tiekiamo ,saugos Zurnalo* nurodymais.

4. Valdymas

4.1 Sandéliavimas

Norédami saugiai sandéliuoti / laikyti elektroninius cirkuliacinius siurblius DAB Pumps, kruop3¢iai laikykités toliau pateikiamy instrukcijy.
* |renginys tiekiamas originalioje pakuotéje, kurioje jis turi bati iki bus pradétas montavimas.
+ Gaminys turi bati sandéliuojamas uzdaroje, nuo atmosferiniy reiskiniy apsaugotoje, sausoje patalpoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy ir,
jei imanoma — palaikant nekintant drégnj be vibracijy ir dulkiy.
+ Siekiant iSvengti vabzdziy, drégmés ir dulkiy, kurie gali sugadinti elektros komponentus ir neigiamai paveikti tinkamg veikimg, pate-
kimo, gaminys turi bati sandariai uzdarytas ir izoliuotas nuo iSorinés aplinkos.

4.2 Transportas

Saugokite gaminius nuo smigiy, ir susiddrimy. Jei reikia, norédami pakelti ir nugabenti cirkuliacinj siurbl, naudokite keltuvus ir padéklus
(jei numatyti serijos tiekime).

4.3 Svoris

Ant pakuoteés klijuojamoje etiketéje nurodytas bendras cirkuliacinio siurblio svoris.

4.4 Atlieky tvarkymas

Sis gaminys ir jo dalys turi baiti pagalinami laikantis tiekiamo pakuotéje EE|A atlieky $alinimo lape pateikiamy nurodymy,
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5. Montavimas

5.1 Bendrosios nuorodos

5.1.1 Ivadas

Atidziai laikykités nurodymy, pateikty Siame skyriuje, kad tinkamai sumontuotuméte elektring, hidrauling ir mechaning dalis. Prie$ pradé-
dami bet kokius montavimo veiksmus, [sitikinkite, kad atjungéte elektros energijos tiekima. GrieZtai laikykités elektros maitinimo verciu,
nurodyty CE Zenklinimo ploksteléje.

Montavima turi atlikti kompetentingas ir kvalifikuotas personalas, atitinkantis techninius reikalavimus, nustatytus kon-
kreciose taisyklése, jskaitant EMS aspektus.

Iranga privalu jZeminti pagal galiojan€ius naudojimo srities teisés aktus.

+ Siurblyje gali biti pastebimas nezymus po bandymy likusio vandens kiekis.

* Prie§ galutinj sumontavima rekomenduojame nuskalauti siurblj $variu vandeniu.

+ Prie§ montuodami siurblj, kruop$¢iai iSplaukite jrenginj grynu 80°C temperatliros vandeniu. Tada itustinkite jrenginj, kad pasalintu-
méte bet kokig kenksminga, | sistema patekusig, medZiaga.

+ Siurblys turi bati sumontuotas gerai védinamoje, apsaugotoje nuo atmosferiniy reiskiniy, patalpoje, kurioje temperattra nevirsija kie-
kvienam gaminiui techninése savybése nurodytos temperataros.

+ Siekiant iSvengti deformavimosi ar [Gzimy, venkite metaliniy vamzdziy pernelyg didelio kriivio siurblio atvamzdziams.

* Montuojant, primygtinai rekomenduojame laikytis vadove pateikiamy nurodymy, naudojimo 3alyje galiojanciy, jstatymu, direktyvy ir
nuostaty, bei atsizvelgiant | numatytaji naudojima.

variklio dézéje neuzdarytos ar dalinai neuzdengtos.
® Neizoliuokite elektros dézés ir neuzdenkite valdymo skydelio.

5.1.2 Rekomenduojamos priemonés

+ Rekomenduojame siurblio priekyje ir uz jo sumontuoti atkirtos voztuvus, tuomet norint atlikti technine prieZitrg jrenginio nereikés
visiSkai iStustinti. Jei pageidaujate sumazinti iki minimumo triuk8ma, ant isiurbimo ir padavimo vamzdziy rekomenduojame jrengti
virpesiy slopintuvus.

51.3 Irenginio apsauga
ApraSomo gaminio inverteryje yra nuolatiné jtampa ir srovés su auk$to daznio komponentais. |renginio apsaugai naudojamas diferencinis
jungiklis turi bati parinktas teisingai, todél, vadovaukités savybémis, nurodytomis Lentelé 5.

Galimy jzeminimo gedimo sroviy tipai

. , ) . L . Su auksto daznio
Kintamoji Vienpolé pulsuojanti Nuolatiné komponentais
Vienfazio maitinimo inverteris ° ° °
Lentele 5
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5.2 Hidraulikos ir vamzdziy prijungimas

5.2.1 Variklio veleno nustatymas
Jei tik jmanoma, sumontuokite cirkuliacinj siurblj vir§ minimalaus sistemos lygio ir kuo toliau nuo linkiy, alkaniy ir i$siSakojimy.

PRIVALOMA
* Visada montuokite cirkuliacinj siurblj nustate variklio veleng horizontaliai, kaip parodyta Paveikslg 4
+ Sumontuokite elektroninio valdymo taisg vertikalioje padeétyje.

Paveiksla 4
® Nebandykite izoliuoti elektroninio valdymo jtaiso.

5.2.2 Naudotojo sasajos jrengimas jrangoje
Naudotojo sasajq galima nustatyti skirtingose, standartinés padéties atzvilgiu, padétyse, zr. Paveikslg 5

INFORMACIJA

Atkreipkite démesij | skys€io ir aplinkos temperatdros skirtuma;

+ jei aplinkos temperatiira yra aukstesné uz skyscio temperatira, atsiranda kondensato formavimosi rizika, Toks kondensatas turi
bati ir gali bati iSleidziamas per bent viena i$ trijy iSleidimo angy, esanciy variklio korpuse, zr. Paveikslg 5

* jei kondensatas susidaré, jsitikinkite, kad variklio elektroninio valdymo jtaisas nenukreiptas Zemyn, nes tokiu atveju kondensa-
tas sugadins elektronika.

Paveiksla 5
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5.2.3 Vartotojo sasajos pasukimas

Jei vartotojo sgsaja diegiama horizontaliuose vamzdziuose, vartotojo sasajg kartu su atitinkamu elektroniniu jtaisu reikia pasukti 90°
kampu taip, kad naudotojui baty patogu prieiti prie grafinés naudotojo sasajos.

0 PRIVALOMA
Pries pradédami cirkuliacinio siurblio apsukima, visiSkai jj iStustinkite.

é NUDEGIMO PAVOJUS
Pumpuojamo skyscio temperatiira ir slégis gali bati itin auksti.

Norédami apsukti cirkuliacinj siurblj, atlikite toliau nurodytus veiksmus (zr. Paveikslg 6):

1

2

uzdarykite tiek padavimo, tiek [siurbimo blokavimo voZtuvus tam, kad nutrauktuméte vandens srauta. Atsukite 4 cirkuliacinio siurblio
tvirtinimo varztus;

pasukite variklio déze kartu su elektroninio valdymo jtaisu 90° kampu priklausomai nuo poreikio pagal arba prie$ laikrodzio rodykle
ir, laikydamiesi Naudotojo sgsajos jrengimas jrangoje;

Vél uzverzkite 4 cirkuliacinio siurblio galvutés tvirtinimo varztus. Vél atidarykite tiek padavimo, tiek jsiurbimo blokavimo voztuvus tam,
kad nutrauktuméte vandens srauta.

Paveikslg 6

Tuo atveju, kai variklio déze sunku i$imti i$ hidraulinio lizdo, bandykite tai daryti palaipsniui, mazais trumpais judesiais,
tai palengvins jos iS$émima, taciau, atkreipkite déemesj ir stenkités nepazeisti prie jos prijungto siurblio darbinio rato.

varztus pasistenkite visiSkai jstatyti darbinj rata j pliduriuojantj Zieda. Jei montavimas buvo atliktas teisingai, variklio
grupé pilnai ir visiSkai jsistatys j siurblio korpusa.

Neteisingas montavimas salygos darbinio rato sugadinima, nes tokiu budu paleidus cirkuliacinj siurblj, jis trinsis | pa-
virSius ir galiausiai nudils.

Pasirupinkite prijungti slégio jutiklio laidg taip, kad jis niekada nesiliesty su variklio déze.

@ Jei variklio grupé buvo iSimta i§ korpuso, suteikite ypatinga démesj surinkimo operacijai ir, prie§ uzverziant tvirtinimo

16
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5.2.4 Cirkuliacinio siurblio surinkimas

Cirkuliacinis siurblys gali bati montuojamas Sildymo ar kondicionavimo renginiuose tiek ant tiekimo, tiek ant griztamujy vamzdziy. Rodyklé
ant siurblio korpuso nurodo srauto krypt.

Rekomenduojama montavima atlikti taip, kad skystis nela$éty ant variklio ir ant elektroninio valdymo itaiso tiek instaliacijos / montavimo,
tiek techninés priezidros metu.

=7

<

Paveiksla 7
Cirkuliacinio siurblio surinkimas:
1 uzdarykite tiek padavimo, tiek jsiurbimo blokavimo voZtuvus tam, kad nutrauktuméte vandens srauta;
jdékite tarpine tarp cirkuliacinio siurblio padavimo ir jsiurbimo angos ir jrenginio vamzdziy, prie kuriy bus montuojamas gaminys;
verZliarakéiu arba Znyplémis uzverzkite sujungimus, jungiandius siurblj prie vamzdziy;
atidarykite tiek padavimo, tiek jsiurbimo blokavimo voztuvus tam, kad atstatytuméte vandens srauta.

B~ w N

Paveiksla 8
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5.3 Siurblio korpuso izoliavimas
@ Siurblio korpuso izoliacija tiekiama atskirai kaip priedas ir galima tik kai kuriems modeliams.

Paveiksla 9

Galima sumazinti Silumos praradima ir pagerinti jrenginio eksploatacines savybes izoliuojant siurblio korpusg izoliaciniais gaubtais, kuriuos
galima jsigyti atskirai.

® Neizoliuokite elektros dézés ir neuzdenkite valdymo skydelio.
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Elektros prijungimas

5.4
5.4.1 Preliminaris jspéjimai
Visada laikykités galiojanciy saugumo ir saugos standarty! Elektros instaliacijq turi atlikti visiSkg atsakomybe prisii-
mantis patyres ir jgaliotas elekirikas.

Isitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka jtampa, pazyméta variklio ploksteléje.

Ivertinkite zaibo ir nutrenkimo elektra rizika. Rekomenduojame imtis bent mazZiausios priemonés ir sumontuoti 3 / klasés
Il - SPD EN/IEC 61643-11 apsaugos nuo vir§jtampio jtaisa, uztikrinantj atjungima zaibo trenkimo ir (arba) virSjtampio
atvejais.

iSvedziokite kabelius.
Iranga privalu jZeminti pagal galiojan€ius naudojimo srities teisés aktus.

Norint apsaugoti sistemg, rekomenduojame sumontuoti tinkamy matmeny atrankinj apsaugos diferencinj jungiklj, pvz.
A klasés su reguliuojama nuotékio srove.

@ Vadovaudamiesi kartu su gaminiu, jrenginio projektu ir (arba) elektros jranga tiekiamo ,,saugos zurnalo“ nurodymais,

Jei siurblys maitinamas jjungus j rozete ir yra prijungtas prie elektros sistemos, kurioje diferencinis jungiklis (ELCB
(zemés nuotékio grandinés pertraukiklis), RCD (liekamosios srovés jtaisas / RCCB (liekamosios srovés jungiklis)) jreng-
tas kaip papildomas apsaugos prietaisas, toks jungiklis turi biti pazymétas pirmuoju arba abiem toliau pavaizduotais
simboliais. Jei siurblys maitinamas naudojant gnybta, jungiklis reikia pazyméti toliau pavaizduotais simboliais:

B tipas, skirtas trijy faziy ir fazé-fazé sistemoms F tipas, skirtas F-N sistemoms
2 2

f\f\_WW\AN___ f\f\_WWWV

Jei prietaise néra atjungimo priemoniy: atjungimo priemonés turi biiti jdiegtos j fiksuotus kabelius pagal gaminio nau-
dojimo Salyje galiojancius teisés aktus.

[
H
N

Elektros maitinimo prijungimas
Visi paleidimo veiksmai turi biti atliekami, kai EVOPLUS valdymo pulto dangtis uzdarytas.

Elektros prijungimus turi atlikti instruktuoti, apmokyti ir jgalioti asmenys, vadovaudamiesi vietiniais teisés aktais ir
atitinkama elektros schema.

PRIVALOMA
+ Patikrinkite ar laidininko skerspjavis ir iSvedziojimo salygos atitinka grandinés schemoje pateiktas specifikacijas, iSmatavimai
atlikti aukSciausiu lygiu ir pagal teisés akty nuostatas.

* |sitikinkite, kad yra elektros maitinimo atjungimo (atkirtimo) jtaisas. |[rangos montavimo jrenginyje turi bati [diegtas taisas, lei-
dZiantis uzrakinti pozicijoje (OFF), kad visiSkai izoliuoti jtampa. Remiantis galutinio naudotojo arba montuotojo atliktu rizikos
{vertinimu, itaisas turi bati sumontuotas pagal EN 60204-1 ir (arba) EN 60335-1standartus ir (arba) nacionalinius jstatymus dél
stacionariy, Zemos jtampos elektros prietaisy montavimo, kaip, pavyzdziui, HD 60364-1 (CEl 64-8 standartas Italijoje), priklau-
somai nuo integravimo ir (arba) galutinio montavimo tipo..

* [renginyje turi bati [diegtas iSorinis energijos atkirtimo jtaisas arba jis turi bati prijungtas prie avarinio sustabdymo E-STOP prie-
taiso, atitinkancio EN ISO 13850 standarta, jei jtaisai integruojami jrangoje.

* Elektros maitinimas turi uztikrinti maZziausig apsaugos laipsnj IP X44.

e O
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Norédami atlikti cirkuliacinio siurblio elektros prijungima, veikite kaip nurodyta toliau Paveiksig 10.

1

2
3
4

5.4.3

iSjunkite elektros maitinima, atsukite kabelio jvestj ir jkiSkite laidg pro verzle;

atsukite priekinj dangtelj, kad pasiektuméte maitinimo gnybty bloka;

laikydamiesi faziy atitikties: (L), neutrali (N) Zeminimas (PE g/v) prijunkite laidus prie gnybtino;
uzdarykite priekinj dangtel ir vél jjunkite elektros maitinima,

Paveikslg 10

Prietaiso elektriniai sujungimai

Paveikslg 11
Numeris Aprasymas
1 ISimamas gnybtinas, skirtas prijungti prie maitinimo linijos: 1x220-240 V, 50/60 Hz
2 Pagalbinis LED (Sviesos diodas)
3 Aukstos {tampos buvimo LED (3viesos diodas)
4 Prijungimo jungtis, skirta dvigubiems siurbliams
5 Prijungimo jungtis, skirta skyscio temperatiros ir slégio jutikliui (tiekiamas)
6 ISimamas gnybtinas 13 poliai skirti prijungti jvestis ir MODBUS sistemas
7 ISimamas gnybtinas 6 poliai skirti aliarmams signalizuoti ir pranesti apie sistemos biiseng

Lentelé 6
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54.4 Maitinimo prijungimas

Toliau vaizduojamas iSimamas maitinimo gnybtinas, esantis EVOPLUS prietaisuose. L @ N

Visi paleidimo veiksmai turi bti atliekami, kai EVOPLUS valdymo pulto dang-
tis uzdarytas.

Paveikslg 12

54.5 Elektriniai jveséiy prijungimai, iSvestys ir MODBUS

Siuose EVOPLUS cirkuliaciniuose siurbliuose yra skaitmenings, analoginés jvestys ir skaitmeninés isvestys, naudojamos kai kuriems
sudeétingiems sgsajos sprendimams jgyvendinti.

Reikia laidais sujungti pageidaujamus jvesties ir iSvesties kontaktus ir sukonfigiruoti pageidaujamas funkcijas.

54.5.1 Skaitmeninés jvestys
Toliau pateikiamas iSimamo 13 poliy skaitmeniniy {vesciy ir MODBUS gnybtino pavyzdys.

IN2 IN1
Paveikslg 13
Galimos skaitmeninés jvestys yra tokios:
Ivestis Gnybto Nr. Kontakto tipas Susieta funkcija
12 & . EXT: jei suaktyvinta i§ valdymo skydo (zr. parametrg Jjungimas
IN1 s ovarsistablus |t iungimas) vaidyt surblio jungima i §ungima bus gaima
nuotoliniu badu.
10 & . EXT: jei suaktyvinta i§ valdymo skydo (zr. parametrg Veikimo
IN2 Svarus/stabilus badas) nuostaties mazinimo funkcijg bus galima suaktyvinti nuoto-
1 kontaktas TN
liniu bdu.
Lentelé 7

Jei valdymo skyde buvo suaktyvintos EXT ir Economy funkcijos, sistema elgsis, kaip aprasyta toliau:

IN1 IN2 Sistemos biisena
Atidaryta Atidaryta Siurblys sustabdytas
Atidaryta UZdaryta Siurblys sustabdytas
UZdaryta Atidaryta Siurblio eiga, kai nuostatj nustaté naudotojas
UZdaryta Uzdaryta Siurblio eiga, kai nuostatis sumazinta
Lentelé 8

DAB 21

WATERCTECHNOLOGY




MONTAVIMAS LIETUVIY

5.4.52 MODBUS ir LON Bus

Sie EVOPLUS cirkuliaciniai siurbliai leidzia naudoti serijinj ry$j per RS-485 jvestj. Ry$ys jgyvendintas atsizvelgiant | MODBUS savybes.
Naudojant MODBUS cirkuliacinio siurblio veikimo parametrus galima nustatyti nuotoliniu biidu, pavyzdziui, pageidaujama diferencinj slégj,
temperatdros jtaka, derinimo / reguliavimo badus ir t.t. Tuo paciu metu cirkuliacinis siurblys gali teikti informacij apie sistemos basena.

Elektros prijungimy apraSymus rasite Cia Paveikslg 14 ir ¢ia Lentelé 9;

Paveikslg 14
MODBUS terminalai Gnybto Nr. Aprasymas
A 2 Neapkeistas terminalas (+)
B 1 Apkeistas terminalas (-)
Y 3 GND
Lentelé 9

MODBUS rySio parametry konfigracija galima naudojant I8pléstinj Meniu (vadovaukités Pagrindinis Meniuparagrafu). Be to, Sie EVO-
PLUS cirkuliaciniai siurbliai naudodami iSorinius sasajos prietaisus turi galimybe nustatyti ry$j su LON Bus.

Daugiau informacijos apie MODBUS sasajq ir LON rasite ir galite parsisiysti apsilanke gaminio puslapyje jréming QR koda,

5.4.5.3 Skaitmenineé jvestis ir PWM
Cia Paveikslg 15 pateikiama iSoriniy signaly prijungimo 0-10 V ir PWM schema.

OPTION 1

OPTION 2

Paveikslg 15

Abu signalai dalinasi tais paciais gnybtino terminalais todél jie yra vienas kita paneigiantys. Jei
pageidaujate naudoti skaitmeninj kontrolés signala, meniu reikéty nustatyti tokio signalo tipg (va-
dovaukités Pagrindinis Meniuparagrafu).

Daugiau informacijos apie MODBUS sasajq ir LON rasite ir galite parsisiysti apsilanke gaminio
puslapyje jrémine QR koda.
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54.54 ISvestys
Toliau pateikiamas iSimamo 6 poliy gnybtino i8vesciy prijungimo pavyzdys.

OuT1 0ouT2

=

L1Q QL2
H '—l
N L L N
Paveikslg 16

Vadovaujantis Siomis Paveikslg 16 nuorodomis, galimos tokios iSvestys:

ISvestis Gnybto Nr. Kontakto tipas Susieta funkcija
1 NC
COM

NE / NORMALIAI
ATVIRAS

2
3
4 NC
5
6

ouT1

Aliarmy sistemoje Buvimas / Nebuvimas

COM

NE / NORMALIAI
ATVIRAS

OouT2 Veikiantis siurblys / Sustabdytas siurblys

Lentelé 10

I8vestys OUT1 ir OUT2 galimos 6 poliy iSimamame gnybtine, kaip patikslinta Lentelé 10 taip pat ¢ia parodomas kontakto tipas (NC =
Normaliai uzdaras, COM = Bendras, NO = Normaliai atviras).

Elektrinés kontakty savybés pateikiamos ¢ia Lentelé 11. Cia Paveiksla 15 pateikiamame pavyzdyje L1 $viesa uZsidega, kai sistemoje
suveiké aliarmas ir uzgesta, kai jokio tipo anomalijos néra, o L2 Sviesa uzsidega, kai siurblys veikia ir uzgesta, kai siurblys sustabdytas.

ISvesties kontakty savybés
Maks. palaikoma jtampa [V] 250
5 Jei varziné apkrova
2,5 Jei varziné apkrova
Maks. leistinas kabelio skerspjavis [mm?] 2,5

Lentelé 11

Maks. palaikoma srové [A]

5.4.6 Dviguby sistemy prijungimai

Norint, kad dviguba sistema veikty teisingai, bitina, kad visi iSoriniai iSimamo 13 poliy gnybtino prijungimai tarp dviejy
EVOPLUS modeliy bity atlikti lygiagreciai ir laikantis atskiry gnybty numeracijos.
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5.5 Techniniai duomenys

Aprasymas EVOPLUS
Maitinimo jtampa 1x230 V
Maitinimo jtampos leistinas nuokrypis +/-10%
Daznis 50/60 Hz

Absorbuojama galia

Zr. elektros duomeny ploksteléje

Didziausia srové

Zr. elektros duomeny ploksteléje

Apsaugos laipsnis IPX4
Apsaugos klasé F
Klasé TF TF 110

Variklio apsauginis jtaisas

Rekomenduojame naudoti iSorinj variklio apsauginj jtaisq

DidZiausia aplinkos temperatiira

40°C

Skyscio temperatlra -10°C+110 °C

Srautas Patikrinkite, ar atitinka Cia Lentelé 13pateikiamus nurodymus
Spadis Patikrinkite, ar atitinka Cia Lentelé 13pateikiamus nurodymus
Didziausias darbinis slégis 1.6 Mpa

Maziausias darbinis slégis 0.1 Mpa - 1 bar

Lpa [dB(A)] <33

Lentelé 12

Cia Lentelé 13 pateikiamos didZiausio spidzio (Hmax) vertés ir didziausias (Qmax) srautas $iy EVOPLUS cirkuliaciniy siurbliy,

Gaminio pavadinimas Hmax (m) Qmax (m?h)
EVOPLUS B 120/220.32 M - EVOPLUS B 120/220.32 SAN M 12.0 17.01
EVOPLUS B 40/220.40 M 4.0 12.18
EVOPLUS B 60/220.40 M 6.0 15.69
EVOPLUS B 80/220.40 M 8.0 18.58
EVOPLUS B 100/220.40 M 10.0 20.64
EVOPLUS B 120/250.40 M - EVOPLUS B 120/250.40 SAN M 12.0 23.48
EVOPLUS B 150/250.40 M - EVOPLUS B 150/250.40 SAN M 15.0 25.65
EVOPLUS B 180/250.40 M - EVOPLUS B 180/250.40 SAN M 18.0 25.65
EVOPLUS B 40/240.50 M 4.0 20.27
EVOPLUS B 60/240.50 M 6.0 25.20
EVOPLUS B 80/240.50 M 8.0 27.51
EVOPLUS B 100/280.50 M - EVOPLUS B 100/280.50 SAN M 10.0 30.08
EVOPLUS B 120/280.50 M - EVOPLUS B 120/280.50 SAN M 12.0 32.98
EVOPLUS B 150/280.50 M - EVOPLUS B 150/280.50 SAN M 15.0 35.02
EVOPLUS B 180/280.50 M - EVOPLUS B 180/280.50 SAN M 18.0 37.02
EVOPLUS B 40/340.65 M - EVOPLUS B 40/340.65 SAN M 4.0 27.90
EVOPLUS B 60/340.65 M - EVOPLUS B 60/340.65 SAN M 6.0 34.47
EVOPLUS B 80/340.65 M - EVOPLUS B 80/340.65 SAN M 8.0 38.30
EVOPLUS B 100/340.65 M - EVOPLUS B 100/340.65 SAN M 10.0 41.71
EVOPLUS B 120/340.65 M - EVOPLUS B 120/340.65 SAN M 12.0 44.63
EVOPLUS B 150/340.65 M - EVOPLUS B 150/340.65 SAN M 15.0 53.44
EVOPLUS B 40/360.80 M 4.0 37.30
EVOPLUS B 60/360.80 M 6.0 43.54
EVOPLUS B 80/360.80 M 8.0 42.84
EVOPLUS B 100/360.80 M 10.0 49.02
EVOPLUS B 120/360.80 M 12.0 58.12
EVOPLUS B 40/450.100 M 4.0 45.29
EVOPLUS B 60/450.100 M 6.0 50.77
EVOPLUS B 80/450.100 M 8.0 56.85
EVOPLUS B 100/450.100 M 10.0 61.60
EVOPLUS B 120/450.100 M 12.0 63.73

Lentelé 13
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Gaminio pavadinimas Hmax (m) Qmax (m?h)
EVOPLUS D 120/220.32 M 12.0 30.62
EVOPLUS D 40/220.40 M 4.0 21.91
EVOPLUS D 60/220.40 M 6.0 28.24
EVOPLUS D 80/220.40 M 8.0 33.44
EVOPLUS D 100/220.40 M 10.0 37.15
EVOPLUS D 120/250.40 M 12.0 42.26
EVOPLUS D 150/250.40 M 15.0 46.17
EVOPLUS D 180/250.40 M 18.0 46.17
EVOPLUS D 40/240.50 M 4.0 36.49
EVOPLUS D 60/240.50 M 6.0 45.36
EVOPLUS D 80/240.50 M 8.0 49.52
EVOPLUS D 100/280.50 M 10.0 54.14
EVOPLUS D 120/280.50 M 12.0 59.36
EVOPLUS D 150/280.50 M 15.0 63.04
EVOPLUS D 180/280.50 M 18.0 66.64
EVOPLUS D 40/340.65 M 4.0 50.22
EVOPLUS D 60/340.65 M 6.0 62.05
EVOPLUS D 80/340.65 M 8.0 68.94
EVOPLUS D 100/340.65 M 10.0 75.08
EVOPLUS D 120/340.65 M 12.0 80.33
EVOPLUS D 150/340.65 M 15.0 96.19
EVOPLUS D 40/360.80 M 4.0 67.14
EVOPLUS D 60/360.80 M 6.0 78.37
EVOPLUS D 80/360.80 M 8.0 77.11
EVOPLUS D 100/360.80 M 10.0 88.24
EVOPLUS D 120/360.80 M 12.0 104.62
EVOPLUS D 40/450.100 M 4.0 81.52
EVOPLUS D 60/450.100 M 6.0 91.39
EVOPLUS D 80/450.100 M 8.0 102.33
EVOPLUS D 100/450.100 M 10.0 110.88
EVOPLUS D 120/450.100 M 12.0 114.71

Lentelé 14
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6. Eksploatavimo pradzia

6.1 Priemonés paleidziant
0 Visi paleidimo veiksmai turi biiti atliekami, kai EVOPLUS valdymo pulto dangtis uzdarytas.

c Toliau pateikiamas operacijas gali atlikti tik kvalifikuoti ir atitinkamai apmokyti asmenys.

é Sistemos paleidimas leidziamas tik atlikus visus hidraulinius ir elektros prijungimus.

NUDEGIMO PAVOJUS
Liesti cirkuliacinj siurblj yra pavojinga. |renginyje esantis skystis, gali biti ne tik aukstos temperatiiros ir slégio, bet ir
gary pavidalo.

0 Paleiskite siurblj TIK, jei jrenginyje/sistemoje yra vandens. |renginio paleidimas jo neuzpildzius, negrjztamai sugadins
gaminj.

Atlikus visus elektros ir hidraulinius prijungimus, uzpildykite jrenginj vandeniu ir, jei reikia glikoliu. Paleidus sistema, galima pakeisti cirku-
liacinio siurblio konfigdiracijq ir geriau prisitaikyti prie {renginio poreikiy (zr. Integruota elektronikaskyriu).

6.1.1 Pirmas paleidimas
Pirmojo paleidimo metu atlikite toliau nurodytus veiksmus:
+ norédami teisingai jvykdyti paleidima, sitikinkite, kad buvo laikomasi visy instrukciju, pateikty skyriuose Montavimas ir Eksploatavimo
pradZia;
« patikrinkite ar tikrai yra vandens;
* jjunkite elektros maitinimo tiekima;
* jei yra integruota elektronika, laikykités Siame Integruota elektronika skyriuje pateikiamy nurodymu.

6.2 Atsargumo priemonés

Tuo atveju, kai jrenginys sustabdomas ilgam laikotarpiui, uzdarykite jsiurbimo vamzdzio atkirtimo organa ir, jei numatyti, visas pagalbines
valdymo jungtis.

Atsizvelgiant j tai, kad minétu reZimu cirkuliaciniam siurbliui batina teikti elektros maitinima, jei tai nejmanoma, bitina suplanuoti trumpus
paleidimo ciklus, kad iSvengtuméte veikimo pablogéjimo ir veikimo sutrikimy.

UZSALIMO PAVOJUS

A Tuo atveju, kai cirkuliacinis siurblys naudojamas aplinkoje, kurioje galimas uz3alimas arba, jei vandens temperatlira svyruoja
nuo -20°C iki 0°C, pasirlipinkite, kad siurblio skystyje bty glikolio. Norédami iSvengti nereikalingy variklio perkrovy, kruop$ciai
tikrinkite ar pumpuojamo skyscio tankis atitinka nurodyta Siurbiami skysciaiskyriuje: gerai jsiminkite, kad pernelyg didelis skyscio
tankis gali sumazinti cirkuliacinio siurblio veikimo efektyvuma.
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INTEGRUOTA ELEKTRONIKA

7. Integruota elektronika

7.1 Valdymo pultas

—
o |-

4 35 6
Paveikslg 17

1 - Ekranas
LED Ekranas
2 - Led (Sviesos diodas)
Jei siurblys aktyvus, Sviecia Zalias Led (Sviesos diodas) o
Raudonas mirksintis Led (Sviesos diodas) signalizuoja apie neblokuojancio aliarmo buvimag :: ::
Raudonas nepertraukiamai Sviediantis Led (3viesos diodas) signalizuoja apie blokuojangio aliarmo PY
buvimg
Maitinimo Led ($viesos diodas) @)

3-4-5-6 - Mygtukai

Atblokavimo mygtukas / NarSymo atgal mygtukas

Paspauskite, jei norite anuliuoti ir (arba) sugrizti | ankstesnj ekrana.
Paspauskite, jei norite iSeiti i einamojo meniu puslapio.
Paspauskite, jei norite atblokuoti klaviatlirg.

Kairysis narSymo mygtukas

Paspauskite, jei norite narSyti meniu viduje.
Paspauskite, jei norite sumazinti pasirinktgq parametra,
Laikykite nuspaustu, jei norite padidinti mazinimo greit].

Centrinis narSymo mygtukas

Paspauskite, jei norite patvirtinti ir pereiti | sekant puslapj ir (arba) pereiti | pageidaujamo meniu
ekrana.

DesSinysis narSymo mygtukas

Paspauskite, jei norite narSyti meniu viduje.
Paspauskite, jei norite padidinti pasirinktg parametra.
Laikykite nuspaustu, jei norite padidinti didinimo greit].

Lentelé 15

@ Visi Siame dokumente esantys paveiksléliai yra tik iliustracinio pobiidzio ir gali ne visiskai atspindéti gaminio savybes.
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711 Ekranas

Grafiniame ekrane galima nar8yti vidiniame meniu, o tai leidZia patikrinti ir pakeisti sistemos veikimo rezimus ir jjungti jvestis bei darbo
nuostatj. Be to, galima vizualizuoti sistemos buseng ir perZiaréti sistemos i8saugota galimy aliarmy Zurnala,

1 2

i |
B auto €

H: 1 2 - () i1l )
l-.o Memi| O

=
|
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1

Paveikslg 18

Numeris | ApraSymas

1 Reguliavimo biidas
Pasirinktas veikimo rezimas (automatinis arba ekonominis)
Vienas atskiras arba dvigubas inverteris
Vizualizavimo parametras
Veikimo blisenos nurodymas
Prieiga prie meniu puslapiy
Aktyvaus mygtuky blokavimo (uzrakto) nurodymas

Lentelé 16

~N[oojo B lw|IN

71.2 Pasirinkimo mygtukai
Norédami narSyti meniu, pradedant nuo gamykliniy nuostaty, naudokite pasirinkimo mygtukus @

Jei per 60 minuciy nepaspaudziamas joks mygtukas, ekranas issijungia. Paspaudus véliau bet kurj rinkiklio klavi§g ekranas suaktyvinamas
ir parodomas pagrindinis puslapis.

713 Mygtuky blokavimas (uzrakinimas)

Mygtukus galima uzblokuoti (uZrakinti), tai yra suaktyvinti blokavimo (uzrakto) funkcijg, vienu metu paspaudus blokavimo / atblokavimo
mygtuka ir kairjji @ narSymo mygtuka ir laikant nuspaustais iki ekrano apatinéje kairéje puséje pasirodys ,raktelis*; norint vél {jungti

mygtukus, reikés kartotinai paspausti ir palaikyti nuspaustais minétus mygtukus tol, kol ,raktelis“ nebebus rodomas.

Sistema signalizuoja apie klaviatdiros blokavima (uzrakta) kai ekrano apatinéje kairéje puséje rodomas ,raktelis".
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7.2 Reguliavimo biidy aprasymas
EVOPLUS cirkuliaciniai siurbliai, priklausomai nuo jrenginio ypatybiy, gali biti reguliuojami taip:
* reguliavimas proporciniu diferenciniu slégiu pagal jrenginyje esant] srautg
* proporcinio diferencinio slégio reguliavimas naudojant nuostatj, priklausancia nuo iSorinio signalo 0-10 VV arba PWM
* proporcinio diferencinio slégio reguliavimas pagal {renginyje esantj srautg ir skyscio temperatdrg,
* reguliavimas pastoviu diferenciniu slégiu
+ pastovaus diferencinio slégio reguliavimas naudojant nuostatj, priklausangig nuo iSorinio signalo 0-10 VV arba PWM
+ pastovaus diferencinio slégio reguliavimas naudojant kintamojo, priklausancio nuo iSorinio signalo ir skyscio temperatiiros nuostatj
* pastovios kreivés reguliavimas naudojant sukimosi greitj, priklausantj nuo iSorinio signalo 0-10 V arba PWM
* pastovios kreives reguliavimas (fiksuoti apsisukimai).

Reguliavimo badas nustatomas EVOPLUS valdymo pulte.

7.21 Reguliavimas proporciniu diferenciniu slégiu
Siuo reguliavimo badu diferencinis slégis sumazinamas arba padidinamas, mazéjant ar didéjant vandens poreikiui.
Si Hs nuostatis gali biti nustatoma ekrano arba iorinio signalo 0-10 V, arba PWM.

Paveikslg 19

Reguliavimas tinka:
* Sildymo ir kondicionavimo jrenginiams su dideliu nuostoliu;
* dviejy vamzdziy sistemoms su termostatiniais voZtuvais ir kélimo auk$¢iu = 4 m;
* jrenginiams su antriniu diferencinio slégio reguliatoriumi;
* pirminéms sistemoms su dideliu nuostoliu;
* buitinio vandens recirkuliacinéms sistemoms su termostatiniais voztuvais ant statvamzdziy.

7.2.2 Reguliavimas pastoviu diferenciniu slégiu
Siuo reguliavimo badu diferencinis slégis i$laikomas pastovus, nepriklausomai nuo vandens poreikio.
Si Hs nuostatis gali biti nustatoma ekrano arba iorinio signalo 0-10 V, arba PWM.

Paveikslg 20

Reguliavimas tinka:
+ Sildymo ir kondicionavimo jrenginiams su nedideliu nuostoliu;
* dviejy vamzdziy sistemoms su termostatiniais voZtuvais ir kélimo auk$¢iu < 2 m;
* vieno vamzdZio sistemoms su termostatiniais voZtuvais;
* natlralios cirkuliacijos jrenginiams;
* pirminéms sistemoms su nedideliu nuostoliu;
* buitinio vandens recirkuliacinéms sistemoms su termostatiniais voztuvais ant statvamzdziy.
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7.23 Reguliavimas pastoviaja kreive
Siuo reguliavimo rezimu cirkuliacinis siurblys dirba jam baidingomis kreivémis pastoviuoju greigiu.
Sukimosi greitis gali bati nustatomas ekrano arba iSorinio signalo 0-10 V, arba PWM.

Paveiksla 21

Reguliavimas tinka:
+ Sildymo ir kondicionavimo jrenginiai su pastoviu srautu.

7.2.31 Pastovusirproporcingas diferencinio slégio reguliavimas priklausomainuo vandens temperatiros

Siuose reguliavimo rezimuose reguliavimo nuostatis Hs mazinama arba didinama priklausomai nuo vandens temperatiros. THs galima
nustatyti nuo 0 °C iki 100 °C, kad baty leistas veikimas tiek Sildymo, tiek kondicionavimo jrenginiu/sistemu.

Hs (%)

Hs (%)

Paveikslg 22

Reguliavimas tinka:
+ Kintamojo srauto sistemos (jrenginiai, kuriuose yra du vamzdziai), kuriose uztikrinamas papildomas cirkuliacinio siurblio eksploata-
vimo mazinimas, priklausomai nuo cirkuliuojancio skyscio temperatiros, tai yra tada, kai Sildymo poreikis yra mazesnis;
+ pastovaus srauto sistemos (Sildymo jrenginiai, kuriuose yra vienas vamzdis ir grindy, Sildymo sistema), kuriose cirkuliacinio siurblio
eksploatacinés savybés gali bti reguliuojamos tik suaktyvinus temperatiros jtakojimo funkcija.
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7.4 Pagrindinis Meniu

Siuose EVOPLUS cirkuliaciniuose siurbliuose yra du meniu: Naudotojo meniu ir I$pléstinis meniu.

Sis naudotojo meniu prieinamas i$ pagrindinio ekrano (Home Page) paspaudus ir atleidus centrinj mygtuka (5) ,Meniu* ().

Sis i$pléstinis meniu prieinamas i$ pagrindinio ekrano (Home Page) paspaudus ir palaikius nuspaustu 5 sekundes centrinj mygtuka, (5)
,Meniu® @

Toliau atvaizduojami naudotojo meniu puslapiai, kuriuose galima pasitikrinti sistemos baseng ir pakeisti nustatymus.

O jau i8pléstiniame meniu galimi konfigiravimo parametrai, skirti rySiui su MODBUS (daugiau
detaliy rasite ¢ia apsilanke gaminio puslapyje arba jrémine QR koda).

Norint iSeiti i iSpléstinio meniu, batina praslinkti visais parametrais, naudojant centrinj mygtukg
(5) ,Meniu* @).

Norédami narSyti meniu viduje, spauskite centrinj narSymo mygtuka (5) @ .
Norédami sugrizti | ankstesn| puslapj, laikykite nuspaustu atblokavimo mygtuka (3) @ tada spustelékite ir atleiskite centrinj narSymo
mygtuka (5) &

Norédami atlikti nustatymus ir (arba) pakeisti nustatymus, naudokite kairiuosius (4) ir (6) @naréymo mygtukus.

Norédami patvirtinti nustatymo pakeitima, 3 sekundziy palaikykite nuspaustu centrinj narSymo mygtuka @; pavykes patvirtinimas pazy-
mimas ekrane pasirodandia piktograma W |OK.

Toliau pateikiama meniu struktdra.

a4

Sio Home Page pradinio puslapio centre yra tik perZidrai skirtas parametras, pasi-

Pradinis puslapis (angl. Home Page)
i 8 Fy T
t aut[] K Tx_.*lu"f{;'. renkamas i$ nedidelio parametry, rinkinio, esan¢io meniu 9.0 puslapyje.
’ ' I§ pradinio puslapio (angl. Home Page) galima patekti | ekrano kontrasto regulia-

’-} vimo puslapj, laikykite nuspaustu atblokavimo mygtukq @ tada spustelékite ir
H i 11 atleiskite desinjji nar§ymo mygtuka @
Siuose EVOPLUS cirkuliaciniuose siurbliuose yra naudotojo sasaja, prieinama i§
ﬂ I'H'{Eﬂll ,"-,1]' pagrindinio ekrano paspaudus ir atleidus centrinj mygtukg @

",

|k

]
-

Paveikslg 23
Atstatymas
Siame Atkiirimo puslapyje konfigiruojami gamykliniai nustatymai; vienu metu
c—E 1 paspaudus ir 3 sekundes laikant nuspaustais nar§ymo deSinijj ir kairjj @ myg-
iy i tukus.
D E'-Iﬂlllt Pavykes gamykliniy nustatymy atkdrimas pazymimas simbolio ﬁ atsiradimu
'I greta uzrado ,Default’.
I -
O [¥]
Paveikslg 24
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Reguliavimo biidas
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Etaloninis slégis

Hs: ]_20 1

-

WwiIoE| [+]
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THs Parametras

Tus: 0 °c

T.
|

(=] IOE] [+]
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Siame Reguliavimo biidy puslapyje nustatomi reguliavimo badai.
Galima rinktis i$ toliau pateikiamy baduy;
Z, = Reguliavimas proporciniu diferenciniu slégiu

b,EXT = proporcinio diferencinio slégio reguliavimas naudojant iSorinio signalo
nustatytaja nuostatj (0-10 V arba PWM)

Tl.a = proporcinio diferencinio slégio reguliavimas naudojant nuostatj, priklau-
sancig nuo temperatlros

T:, = Reguliavimas pastoviu diferenciniu slégiu

D,EXT = pastovaus diferencinio slégio reguliavimas naudojant iSorinio signalo
nustatytajg nuostatj (0-10 V arba PWM)

Tla = pastovaus diferencinio slégio reguliavimas naudojant nuostatj, priklau-
sanCig nuo temperatdros

D, = pastovios kreivés reguliavimas naudojant ekrane nustatytajj sukimosi greitj

TL,EXT = pastovios kreivés reguliavimas naudojant iSorinio signalo nustatytajj
sukimosi greitj (0-10 V arba PWM)

Pasirinkto reguliavimo bido piktograma rodoma centrinéje puslapio dalyje, o kai-
réje puséje rodomas anksciau pasirinktas nustatymas, o desinéje - paskesnis.

Siame Etaloninis slégis puslapyje galima keisti reguliavimo nuostat]. Priklauso-
mai nuo puslapyje ,Reguliavimo bidai* pasirinkto reguliavimo tipo. Nustatyti skirta
nuostatimi bus spadis arba, jei naudojama pastovi kreive, procentais iSreik$ta su-
kimosi grei¢io dalis.

Siame THs Parametras galima pakeisti THs parametra, kuriuo vykdoma priklau-
somybés nuo temperatdros kreivé (vadovaukités Pastovus ir proporcingas dife-
rencinio slégio reguliavimas priklausomai nuo vandens temperatrosparagrafu).

Sis puslapis parodomas tik nuo skys¢io temperattros priklausantiems reguliavimo
badams.

32
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Veikimo biidas

Siame Veikimo rezimas puslapyje nustatomas veikimo rezimas ,auto" arba ,tau-
pymo*.

- l ReZimas ,auto” atjungia skaitmenines jvesties blisenos nuskaityma IN2 ir faktis-

al_lt(_‘} [:E::u kai sistema taiko naudotojo nustatytaja nuostatj.

Rezimas ,taupymas"“ jjungia skaitmeninés jvesties blsenos nuskaityma IN2.

Kada jvesciai IN2 suteikiama energija, sistema taiko tam tikrg mazinimo procentg

#| |T I [:_:]I:Z_l |#| naudotojo nustatytajai nuostaciai (Meniu EVOPLUSPuslapis Veikimo rezimas -
- Economy ). |veséiy prijungimo apra8yma rasite Skaitmeninés jvestys paragrafe.

Paveikslg 28

Veikimo rezimas - Economy (taupymo)

Puslapis Economy parodomas, jei puslapyje Veikimo rezimas buvo pasirinktas
L,economy" taupymo rezimas. LeidZia nustatyti nuostaties verte procentais.

Sis sumazinimas bus jvykdytas, jei IN2 skaitmeniniai jvesciai bus suteikta ener-
gija.

3!

—_—

E: 50 .

(=1 IOE] [+ ]
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Veikimo rezimas - ISorinis Saltinis

Puslapis Veikimo rezimas - ISorinis Saltinis parodomas, jei buvo pasirinktas vei-
T kimo rezimas, kuriame nuostatis reguliuojama iSorinio signalo. LeidZia pasirinkti
kontrolés signalo tipa;

-1 & + analoginis 0-10 V (teigiamas arba neigiamas didinimas);

* PWM (teigiamas arba neigiamas didinimas).

WML

|| [(WOE] [
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Dvigubo veikimo rezimas

Jei naudojama dviguba sistema (vadovaukités Dviguby sistemy prijungimai para-
grafu), puslapyje Dvigubas veikimo rezimas galima nustatyti viena i$ trijy galimy,
dvigubo veikimo rezimuy;

@ / @ Pakei¢iamas kas 24 valandy: du cirkuliaciniai siurbliai reguliavimui
apkeiCiami kas 24 veikimo valandy. Jei vienas i8 dviejy sugestu, reguliavimui jsi-
trauks kitas.

@ + @ Sinchroninis: abu cirkuliaciniai siurbliai veikia vienu metu ir tuo pa-
Ciu grei€iu. Sis rezimas yra naudingas tuo atveju, kai yra srauto tiekimo ne i vieno
atskiro siurblio poreikis.

@ - @ Pagrindinis / Rezervinis: reguliavimg visada vykdo vienas ir tas
pats cirkuliacinis siurblys (Pagrindinis), kitas (Rezervinis) suveikia tik Pagrindinio
siurblio gedimo atveju. Jei istraukiamas dvigubo rySio kabelis, sistemos automa-
tiskai susikonfiglruoja ir pradeda veikti, kaip Atskiros, kuriy veikimas nepriklauso
viena nuo kitos.

Paveikslg 31
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Parametras ,,Home Page*

QS5ETPR

9
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Kalba

15

DEN ENG

10

[4=] [WICE] I-hrl
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Aliarmy ir klaidy istorijos Zurnalas

hd

(=]
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els

Pompabloccata

hd

[ |
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Siame puslapyje galima pasirinkti ,Home Page* pageidaujama rodyti parametra;
H: ISmatuotas spadis, isreikstas metrais

Q: |vertintas srautas, ireikStas m*h

S: Sukimosi greitis, iSreikStas apsukomis per minute (apm)

E: 130rinio signalo 0-10 V arba PWM uzpraSytas spadis, jei aktyvi

P: Tiekiamoji galia, iSreikSta kW

h: Veikimo valandos

T: Skyséio temperattira matuojama jrenginyje sumontuoto jutiklio

Siame puslapyje galima pasirinkti pageidaujama sistemos kalba.

Siame Aliarmy ir klaidy istorijos zurnalas puslapyje galima perziaréti aliarmy
istorijg. Norédami patekti j atitinkama puslapj, paspauskite deSinijji narSymo myg-
tukg (@).

Jei sistema aptinka anomalijy, ji visam laikui jas {raSo | aliarmy istorijos Zurnalg,
(didZiausias galimas aliarmy skai€ius 15).
Kiekvienam jraSytam aliarmui skirtas puslapis padalintas | tris sritis, kuriose pa-
teikiami:

+ raidinis skaitmeninis kodas, identifikuojantis anomalija;

* simbolis, grafiSkai atvaizduojantis anomalijg;

* pranedimas sistemos kalba, trumpai apraSantis anomalija.

Spaudziant desinjjj narSymo mygtuka @ galima pereiti visais istorijos zurnalo
puslapiais.
Aliarmy ir klaidy istorijos Zurnalo pabaigoje pasirodo du klausimai:
+ Atkurti aliarmus?*
Paspaudus OK kairiuoju nar§ymo mygtuku @ galimai vis dar sistemoje esantys
aliarmai atkuriami.
* I8trinti aliarmy istorijos zurnalg?"
Paspaudus OK kairiuoju narSymo mygtuku @ galimai vis dar sistemoje esantys
aliarmai iStrinami
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GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

ljungimas ir iSjungimas

Paveiksla 36

Siame puslapyje sistema galima nustatyti { ON arba OFF biisena, arba | valdoma
iSorinio nuotolinio signalo EXT (Skaitmeniné jvestis IN1).

Jei pasirinksite ON, siurblys bus visada jjungtas.
Jei pasirinksite OFF, siurblys bus visada iSjungtas.

Jei pasirinksite EXT, jsijungs skaitmeninés jvesties blsenos nuskaitymas IN1.
Jei IN1 jvesciai tiekiama energija, sistema pereina | ON ir siurblys paleidZziamas
(Home Page puslapio apatinéje desinéje dalyje pakaitomis rodomi uzrasai ,EXT*
ir ON“); jei IN1 jvesCiai energija netiekiama, sistema pereina | OFF ir siurblys
iSjungiamas (Home Page puslapio apatinéje deSinéje dalyje pakaitomis rodomi
uzraSai ,EXT" ir ,OFF"). |vesciy prijungimo apraSyma rasite Skaitmeninés jvestys
paragrafe.

8. Gamykliniai nustatymai

Toliau pateikiami EVOPLUS cirkuliacinio siurblio gamykliniai nustatymai.

Parametras Verteé

Reguliavimo badas T_/, = Reguliavimas proporciniu diferenciniu slégiu
THs 50°C

Veikimo budas Auto

Nuostaties mazinimas procentais 50 %

ISorinio analoginio signalo tipas 0-10V

Dvigubo veikimo rezimas @ o @ = PakeiCiamas kas 24 valandy
Siurblio paleidimo komanda EXT (pagal nuotolinj iSorinj signalg | jvestj IN1

Lentele 17
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9.2
9.2.1

Prieziura

Ispéjimai dél techninés prieziliros
Priezidirg turi atlikti kompetentingas ir kvalifikuotas personalas, atitinkantis techninius reikalavimus, nustatytus konkre-
Ciose taisyklése.

Irenginyje esantis skystis gali biti ne tik aukStos temperatiiros ir veikiamas slégio, bet ir atSaldyty gary pavidalo.

NUDEGIMO PAVOJUS

Veikimo metu nelieskite siurblio ir (arba) jrenginio daliy. Prie$ pradédami bet kokius veiksmus siurblyje ar greta jo, pirmiausiai
iSjunkite, luktelékite ir tik paskui atsargiai palieskite. Jei jkaitusios dalys lengvai prieinamos, siekiant iSvengti saly¢io su jomis,
bdtina pasirGpinti jy apsauga. Techninés priezitiros metu privalu naudoti atitinkamas AAP.

ITIN ZEMOS TEMPERATUROS PAVOJUS

Veikimo metu nelieskite siurblio ir (arba) jrenginio daliy. Prie$ pradédami bet kokius veiksmus siurblyje ar greta jo, pirmiausiai
iSjunkite, luktelékite ir tik paskui atsargiai palieskite. Jei itin Saltos dalys lengvai prieinamos, siekiant iSvengti salycio su jomis,
bdtina pasirGpinti jy apsauga. Techninés prieZitiros metu privalu naudoti atitinkamas AAP.

PRIEVOLE NAUDOTI ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES
PraSome saugotis hidraulinio korpuso, variklio dézés ir radiatoriaus pavirSiy, kurie gali labai jkaisti.

PRIEVOLE ATJUNGTI [TAMPA PRIES PRADEDANT TECHNINE PRIEZIURA 5

Prie$ pradedant bet kokias techninés priezidros operacijas, privaloma atjungti ir uzblokuoti jrangos maitinimy tiekima. Siuo Zenklu
Zymimy, reikalavimy, nepaisymas gali salygoti Zalos daiktams, gyviinams ir Zzmonéms atsiradima. Atlikite montavimo aplinkos
uzrakinimo ir zyméjimo (Lo.To.) procediiras.

Periodinés patikros

IsikisSimy cikliSkumas

Bent kartg per metus, inspektavimo metu patikrinkite Siuos taskus Lentelé 18.

IsikiSimas Procedura

Patikrinkite, ar néra kondensato.
Patikrinkite, ar kondensato iSleidimo anga néra uzsikim3usi.

Patikros Patikrinkite, ar laidininkai yra nepriekaistingai sandards.

Patikrinkite, ar montavimo kabelis nepaZeistas.
Patikrinkite, ar néra triukSmo ir/arba vibraciju.

Lentelé 18
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9.3 Keiciamos dalys

DAB Pumps S.p.A. neprisiima jokios atsakomybés uz Zala daiktams ir (arba) zmonéms, atsiradusia dél netinkamo nau-
dojimo ir (arba) dél veiksmu, kuriuos atliko nekvalifikuoti, neapmokyti arba nejgalioti asmenys.

9.4 Sistemos iStustinimas

Tuo atveju, kai norint atlikti technine priezidrg batina iSleisti skystj, jsitikinkite, kad iSleidziamas skystis nepazeis daikty arba zmoniy, ypa¢
jei jrenginiuose naudojamas karstas vanduo. Be to, batina laikytis galimai nuodingy skys¢iy $alinimo jstatymo nuostaty.

Po ilgo veikimo laikotarpio gali atsirasti tam tikry sunkumy iSmontuojant dalis, turéjusias salytj su vandeniu: tokiu atveju naudokite ati-
tinkama, rinkoje pateikiama, tirpiklj ir, kur jmanoma, tinkamg, ekstraktoriy. Nerekomenduojame bandyti iSmontuoti dalis naudojant jéga ir
netinkamus jrankius.

Paleidimas po ilgo neveikimo laikotarpio reikalauja pakartoti anks¢iau pateiktas operacijas, apradytas Eksploatavimo pradzia.
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10. Problemy sprendimas

10.1 Anomalijos, priezastys ir galimi sprendimo biidai
a Pries pradedant gedimy paie$ka, siurbliui batina nutraukti elektros energijos tiekima.

10.1.1  Ekrane rodomi aliarmai
Apie klaidos busenas cirkuliacinis siurblys informuoja ekrane pasirodanciais pranesimais, kuriuose pateikiami: kodas, simbolis ir aliarmo

apradymas.

Aliarmo kodas

Aliarmo simbolis

Aliarmo apraSymas

e0 - e16; e21 E—Lmm | Vidiné Kaida
el7-e19 {-I—} i IE:I Trumpasis sujungimas
e20 @ [tampos klaida
max

622 - €31 E—Emm | Vidiné Kiaida

< max
e32-e35 —I:H Elektroninés sistemos pavojingas ikaitimas
e37 Zema jtampa
e38 Auksta jtampa
€39 - e40 Siurblys uzsiblokaves

09 irke ?
i g
7
ed3; edd; ed5; eb4 @ Slégio jutiklis
e46 c—fm | Siumlys atiungtas
e42 EI'I Sausa eiga
€56 ‘F\“ Variklio pavojingas jkaitimas (suveikia variklio apsauginis jtaisas)
e57 ﬁ—i= I8orinio pwm signalo daznis mazesnis nei 100 Hz
e58 E—E I8orinio pwm signalo daznis didesnis nei 5 KHz
Lentelé 19
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PROBLEMU SPRENDIMAS

10.1.2

Klaidos ir atkirimo salygos

Toliau pateikiamas galimy anomalijy sarasas, galimos priezastys ir galimi sprendimo bidai.

Aliarmo kodas

Aliarmo simbolis

Aliarmo aprasymas

Atstatymas

e0-e16

e —

Vidiné klaida

Nutraukite jtampos tiekima sistemai.

Palaukite, kol uzges 3vieciancios valdymo pulto lempu-
tés, tada vél jjunkite sistema,

Jei klaida iSlieka, pakeiskite cirkuliacinj siurbl.

e37

Zema tinklo jtampa (LP)

Nutraukite jtampos tiekima sistemai.

Palaukite, kol uzges 3vie€iancios valdymo pulto lempu-
tés, tada vél jjunkite sistema,

Patikrinkite, ar tinklo jtampa yra teisinga, prieSingu
atveju, atkurkite pagal plokStelés duomenis.

e38

Auksta tinklo {tampa (HP)

Nutraukite jtampos tiekima sistemai.

Palaukite, kol uzges 3vie€iancios valdymo pulto lempu-
tés, tada vél jjunkite sistema,

Patikrinkite, ar tinklo jtampa yra teisinga, prieSingu
atveju, atkurkite pagal plokstelés duomenis.

e32-e35

KritiSkai pavojingas ikaiti-
mas
Elektroninés dalys

Nutraukite jtampos tiekima sistemai.

Palaukite, kol uzges 3vieciancios valdymo pulto lempu-
tés.

Patikrinkite, ar sistemos védinimo kanalai néra uzsikim$e

ir sitikinkite, kad patalpos aplinkos temperatdra nusta-
tyta.

e43-e45v - ebd

Néra jutiklio signalo

|sitikinkite, kad jutiklis prijungtas
Jei jutiklis sugedes, pakeiskite ji.

Patikrinkite, ar cirkuliacinis siurblys sukasi laisvai.

taip, kaip nurodyta.

gy rUAK -
e39 - e40 _é‘! |renginio apsauga |sitikinkite, kad papildyto antifrizo kiekis nevirsija didZiau-
sio 30% mato.
Nutraukite jtampos tiekima sistemai.
Palaukite, kol uzges Svieciancios valdymo pulto lempu-
e21-e30 IM# [tampos klaida tés, tada vél jjunkite sistema,
Patikrinkite, ar tinklo jtampa yra teisinga, priesingu
atveju, atkurkite pagal plokStelés duomenis.
Patikrinkite dvigubo rysio kabelio vientisuma.
ed1 {-I-} e 'E:' Néra dvigubo rysio |sitikinkite, kad abiems cirkuliaciniams siurbliams tiekia-
mas elektros maitinimas.
ed2 % Sausa eiga Duokite jrengimui slégio
Pavoi o ikait Nutraukite {tampos tiekima sistemai.
656 c—Emmw |20 okl paaite, kol variis atves
V@l jjunkite sistema,
e57: €58 ill F <100 Hz: f> 5 Khz |sitikinkite, kad PWM iSorinis signalas veikia ir prijungtas
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DAB PUMPS LTD.

6 Gilbert Court
Newcomen Way
Severalls Business Park
Colchester

Essex

C04 9WN - UK
salesuk@dwtgroup.com
Tel. +44 0333 777 5010

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD

426 South Gippsland Hwy,

Dandenong South VIC 3175 — Australia
info.oceania@dwtgroup.com

Tel. +61 1300 373 677

DAB PUMPS BV

‘tHofveld 6 C1

1702 Groot Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com
Tel. +32 2 4668353

DAB PUMPS INC.

3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 - USA
info.usa@dwtgroup.com
Tel. 1- 843-797-5002

Fax 1-843-797-3366

DAB PUMPS (QINGDAO) CO. LTD.

No.10 Xindong Road Jiulong Town, Jiaozhou City
266319, Qingdao (Shandong) - China
mailto:info.china@dabpumps.com

DAB PUMPS POLAND SP. z.0.0.
Ul. Janka Muzykanta 60

02-188 Warszawa - Poland
polska@dabpumps.com.pl
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DAB PUMPS S.p.A.

Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - ltaly
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DAB PUMPS GmbH

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach, Germany
info.germany@dwtgroup.com

Tel. +49 2161 47 388 0

Fax +49 2161 47 388 36

DAB PUMPS HUNGARY KFT.
H-8800

Nagykanizsa, Buda Emé u.5
Hungary

Tel. +36 93501700

DAB PUMPS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
Av Amsterdam 101 Local 4

Col. Hipédromo Condesa,

Del. Cuauhtémoc CP 06170

Ciudad de México

Tel. +52 55 6719 0493

DAB PUMPS B.V.

Albert Einsteinweg, 4

5151 DL Drunen - Nederland
info.netherlands@dwtgroup.com
Tel. +31 416 387280

Fax +31 416 387299

DAB PUMPS IBERICA S.L.

Calle Verano 18-20-22

28850 - Torrejon de Ardoz - Madrid
Spain

Info.spain@dwtgroup.com

Tel. +34 91 6569545

Fax: + 34 91 6569676

DAB PUMPS SOUTH AFRICA
Twenty One industrial Estate,

16 Purlin Street, Unit B, Warehouse 4
Olifantsfontein - 1666 - South Africa
info.sa@dwtgroup.com

Tel. +27 12 361 3997
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